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Pradotwoérczy agregat inwertorowy

Ttumaczenie instrukcji oryginalanej

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed przystapieniem do obstugi
maszyny. Niniejsza instrukcja powinna zosta¢ dotagczona do maszyny, jesli

zostanie sprzedana.



Dziekujemy za =zakup inwerterowego generatora benzynowego
wyprodukowanego przez nasza firme.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace obstugi tego urzadzenia.
Przeczytaj ja uwaznie przed uruchomieniem. Bezpieczna i prawidiowa
obstuga moze poméc w uzyskaniu najlepszych wynikéw. Wszystkie
informacje zawarte w tej publikacji oparte sg na najnowszych informacjach o
produktach dostepnych w momencie druku. Tres¢ niniejszej instrukcji moze
réznic sie od rzeczywistej czesci ze wzgledu na rewizje i inne zmiany.

Nasza firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym
momencie bez powiadomienia i bez zadnych zobowiazan. Zadna cze$é
tej publikacji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody naszej firmy.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jako stata czes¢ generatora
i powinna towarzyszy¢ generatorowi w przypadku jego odsprzedazy.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo osobiste i bezpieczenstwo Twoje i innych sg bardzo wazne.
Prosimy o uwazne przeczytanie tych wiadomosci poprzedzonych symbolem

A\ RS

Jesli nie bedziesz postepowaé zgodnie z instrukcjami, grozi to utrata
zdrowia lub zycia.

Jesli nie bedziesz postepowa¢ zgodnie z instrukcjami, grozi to utratg zdrowia.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
generatora lub innego mienia
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECENSTWA

Przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi przed uruchomieniem generatora.
Zapoznanie sie z procedurg bezpiecznego uzytkowania generatora
pomoze unikngé wypadku.

1. Nigdy nie uzywaj go w pomieszczeniach
2. Nigdy nie uzywaj go w stanie mokrym

3. Nigdy nie podtaczaj go bezposrednio do domowego systemu
zasilania

4. Trzymaj co najmniej 1 metr z dala od materiatéw tatwopalnych
5. Nigdy nie pal podczas tankowania

6. Nie rozlewaj podczas tankowania

7. Zatrzymaj silnik przed tankowaniemintended use:

Generator stuzy do wytwarzania energii i moze byé uzywany przy
znamionowym obcigzeniu wyjsciowym w standardowych warunkach
atmosferycznych.

Naduzywanie:

Nigdy nie uzywaj generatora w pomieszczeniach. Nigdy nie uzywaj
generatora w stanie mokrym. Stosowanie benzyny otowiowej spowoduje
powazne uszkodzenie wewnetrznych czesci silnika.

Ryzyko szczatkowe:

Kazde niewlasciwe podtaczenie moze spowodowaé uszkodzenie generatora
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lub wywotaé¢ pozar.
Podtaczenie do domowego zrédta zasilania

Montaz i giéwne naprawy moga by¢é wykonywane wytacznie przez
specjalnie przeszkolony personel.

Prosimy o utylizacje zuzytego oleju silnikowego w sposo6b przyjazny
dla sSrodowiska. Sugerujemy zabranie go w zapieczetowanym
pojemniku do lokalnej stacji obstugi w celu regeneracji. Nie wyrzucaj
go do kosza ani nie przenos na ziemie.

Potrzeba osobistego wyposazenia ochronnego, takiego jak rekawice,
zatyczki do uszu ......

Agregaty pradotwércze mogag by¢é obcigzane tylko do ich mocy
znamionowej w znamionowych warunkach otoczenia. Jezeli
uzytkowanie agregatu pradotwérczego odbywa sie w warunkach, ktére
nie sg zgodne z warunkami odniesienia i jezeli ostabione jest chlodzenie
silnika lub alternatora, np. W wyniku pracy na obszarach o
ograniczonym dostepie konieczna jest redukcja mocy. Nalezy podaé¢
informacje w celu poinformowania uzytkownika o koniecznym
zmniejszeniu mocy w wyniku uzytkowania w wyzszych temperaturach,
wysokosciach i wilgotnosci niz podane w warunkach odniesienia.

Jesli generator ma byé podtaczony do domowego zrédta zasilania w trybie
czuwania, podtaczenie powinno by¢é wykonane przez profesjonalnego
elektryka lub inng osobe o bieglych umiejetnosciach elektrycznych.



Kiedy obcigzenia sg podtaczone do generatora, nalezy doktadnie sprawdzi¢,
czy potaczenia elektryczne sg bezpieczne i niezawodne. Kazde niewtasciwe
podigczenie moze spowodowac uszkodzenie generatora lub wywotaé pozar.

p

Ground terminal



Obwad uziemienia generatora

Aby zapobiec porazeniu pragdem z powodu tandetnych urzadzen elektrycznych
lub niewlasciwego wykorzystania energii elektrycznej, generator musi byé¢

uziemiony za pomocg dobrej jakosci izolowanego przewodu.

Upewnij sie, ze panel sterowania, ostona i dolna czes¢ falownika sa
dobrze chtodzone i nie dostajg sie do nich wiéry, btoto i woda. Moze to
spowodowacé uszkodzenie silnika, falownika lub alternatora, jesli otwér
wentylacyjny uktadu chtodzenia jest zablokowany.

Nie mieszaj generatora z innymi rzeczami podczas przenoszenia,
przechowywania lub obstugi urzadzenia.

Moze to spowodowa¢ uszkodzenie generatora lub spowodowaé
problemy z bezpieczenstwem mienia w przypadku wycieku z generatora.

2. OPIS



1.panel sterowania
2.gatka ssania
3.pokrywa falownika

4. Pokretto kurka paliwa
5.Rozrusznik cewki

6. ttumik

7. ostona tlumika

8. zbiornik paliwa

9. korek zbiornika paliwa
10. wskaznik poziomu
paliwa

11. filtr powietrza

j

| 1]
(o T =Hial

2.1 Panel sterowania

(@D Kontrolka oleju
(@ Lampka kontrolna AC
3 Kontrolka przecigzenia

@ Przetacznik silnika
(czerwony)
®  Przelacznik

ekonomiczny (czarny)
® Gniazdo DC

@ Zacisk uziemiajacy
Zabezpieczenie DC
@ Gniazdo AC




3. FUNKCJA STEROWANIA

3.1 Wlacznik silnika
@DWiacznik silnika 8 “STOP”;

Obwéd zaptonowy jest wylaczony. Silnik nie dziata..

® DO
@ Wiacznik silnik “ON”; @ﬁgc

Obwodd zaptonowy jest wigczony. Silnik moze pracowac.

CVERLOAD

3.2 Kontrolka oleju (zétta)

Gdy poziom oleju spadnie ponizej dolnego poziomu, zapala sie lampka
kontrolna oleju @, a nastepnie silnik wylagcza sie automatycznie. Jesli
nie uzupetnisz oleju, silnik nie uruchomi sie ponownie.

Wskazéwka: Jesli silnik gasnie lub nie uruchamia sie, ustaw wigcznik
silnika w potozenie ,,ON”, a nastepnie pociagnij za rozrusznik.

Jesli lampka ostrzegawcza oleju miga przez kilka sekund, olej silnikowy
jest niewystarczajacy. Dodaj olej i uruchom ponownie.

3.3 Kontrolka przecigzenia (czerwona)

Kontrolka przecigzenia 3 zapala sie, gdy wykryte zostanie przecigzenie
podiaczonego urzadzenia elektrycznego, przegrzanie modulu sterujacego
inwertera lub wzrost napiecia wyjsciowego AC. Nastepnie zadziata wytacznik
ochronny AC, zatrzymujac wytwarzanie energii w celu ochrony generatora i
podigczonych urzadzen elektrycznych. Kontrolka AC (zielona) zgasnie, a

-10



kontrolka przecigzenia (czerwona) pozostanie wiaczona, ale silnik nie
przestaje dziata¢. Gdy zapali sie lampka kontrolna przeciazenia i ustanie
wytwarzanie energii, nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposob:

1. Wylacz wszystkie podigczone urzadzenia elektryczne i zatrzymaj silnik.
2. Zmniejszy¢ catkowita moc podtaczonego urzadzenia do mocy znamionowe;j.

3. Sprawdz, czy wlot powietrza chtodzgcego i wokét jednostki sterujacej
nie sag zatkane. Jesli zostang znalezione blokady, usun je.

4. Po sprawdzeniu uruchom ponownie silnik.

Wskazéwki: Kontrolka przecigzenia moze zapali¢ sie najpierw na kilka
sekund, gdy uzywane sa urzadzenia elektryczne wymagajace duzego
pradu rozruchowego, takie jak sprezarka lub pompa zanurzeniowa. Nie
oznacza to jednak usterki.

3.4 Kontrolka AC (zielona)

Kontrolka AC (2 zapala sie, gdy silnik uruchamia sie i wytwarza moc.
(D

O
@@Ac
®

OVERLOAD

3.5 Zabezpieczenie DC

Zabezpieczenie DC automatycznie przelagcza sie w stan ,,OFF”, gdy urzadzenie

elektryczne podtaczane do generatora pracuje i prad przekracza wartosci
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znamionowe. Aby ponownie uzy¢ tego urzadzenia, wtacz zabezpieczenie
DC, naciskajac jego przycisk w pozyciji ,,ON” .

@ “ON”
Wyprowadzany jest prad staly.

@ “OFFu
Prad staty nie jest wyprowadzany.

Zmniejszy¢ obcigzenie poditaczonego urzadzenia elektrycznego ponizej
okreslonej znamionowej mocy wyjsciowej generatora, jesli wytacznik
ochronny DC wylaczy sie. Jesli zabezpieczenie DC ponownie sie
wylaczy, natychmiast zaprzestan korzystania z urzadzenia i skonsultuj

sie z autoryzowanym sprzedawca naszej firmy-
OFF O'N STOR oy
&
3.6 Przetacznik ekonomiczny (ECS). ® . lf”
-y 0

@“ON”
Gdy przetacznik ESC jest ustawiony w pozycji ,,ON”, jednostka sterujaca
ekonomia steruje predkoscia obrotowa silnika w zaleznosci od podiaczonego

obcigzenia. Rezultatem jest lepsze zuzycie paliwa i mniejszy hatas.

@ “OFF”

Gdy przelacznik ECS jest ustawiony w pozycji ,,OFF”, silnik pracuje z

predkoscia znamionowa (3600 obr / min) niezaleznie od tego, czy obcigzenie
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jest podtaczone, czy nie.
Wskazéwka:

W przypadku korzystania z urzadzen elektrycznych wymagajacych
duzego pradu rozruchowego, takich jak sprezarka Ilub pompa
zanurzeniowa, ECS nalezy ustawi¢ w pozyc;ji ,,OFF”.

3.7 Zacisk uziemienia (uziemienie)

Zacisk uziemienia @ 1iaczy linie uziemienia w celu zapobiegania
porazeniu pradem elektrycznym. Gdy urzadzenie elektryczne jest
uziemione, zawsze generator musi by¢ uziemiony.

4. PRZYGOTOWANIE

4.1 Paliwo /

* Paliwo jest wysoce tatwopalne i trujgce.

=/
&

Przed napetnieniem dokladnie sprawdz ,INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA”.

* Nie przepelniaj zbiornika paliwa, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
przepetnienia, gdy paliwo nagrzewa sie i rozszerza.

* Po uzupetnieniu paliwa upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze
dokrecony.



» Natychmiast zetrzyj rozlane paliwo czysta, sucha, miekka szmatka, poniewaz

paliwo moze zniszczy¢ lakierowane powierzchnie lub plastikowe czesci.

» Uzywaj tylko benzyny bezotowiowej. Stosowanie benzyny otowiowej
spowoduje powazne uszkodzenie wewnetrznych czesci silnika.

Zdejmij korek wlewu paliwa i wlej paliwo do zbiornika do czerwonego
poziomu.

(D Czerwona linia

@ Poziom paliwa

Zalecane paliwo: benzyna bezolowiowa

Pojemnos¢ baku:

tacznie 13.0L

4.2 Olej silnikowy

Generator zostat wystany bez oleju silnikowego. Nie uruchamiaj silnika,
dopdki nie zostanie napetniony wystarczajacy iloscig oleju silnikowego.

1. Ustaw generator na réwnej powierzchni.

2. Zdja¢ wskaznik poziomu oleju.
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3. Wilej okreslong ilos¢ zalecanego oleju silnikowego, a nastepnie zatoz i
dokre¢ korek wlewu oleju.

Oil gauge Q

Toplimit

Lowlimit

4. Zainstaluj pokrywe i dokre¢ sruby.

Zalecany olej silnikowy: SAE 15W-30

Zalecany gatunek oleju silnikowego: typ API Service SJ lub wyzszy
llos¢ oleju silnikowego: 0.45L

4.3 KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

Jesli jakikolwiek element kontroli przed rozpoczeciem pracy nie dziata

prawidtowo, przed uruchomieniem generatora nalezy go sprawdzi¢ i naprawic.

Za stan generatora odpowiada wiasciciel. Istotne elementy moga szybko i

nieoczekiwanie zacza¢ sie pogarszac, nawet jesli generator nie jest uzywany.

Wskazoéwka: Kontrole przed rozpoczeciem pracy nalezy przeprowadzaé
przy kazdym uzyciu generatora.
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Kontrola przed rozpoczeciem pracy:
Paliwo
» Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku.

* W razie potrzeby zatanku,.

» Sprawdz poziom oleju w silniku.

* W razie potrzeby dolej zalecanego oleju do okreslonego poziomu.

» Sprawdz generator pod katem wyciekow oleju.

Punkt, w ktérym nieprawidiowos¢ zostata rozpoznana przez uzycie

» Sprawdz dziatanie.

* W razie potrzeby dolej zalecanego oleju do okreslonego poziomu.

* W razie potrzeby skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawca naszej firmy.

5. OPERACJA

* Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu, gdyz moze
to spowodowac utrate przytomnosci i Smier¢ w krétkim czasie. Pracuj
silnikiem w dobrze wentylowanym miejscu.

* Przed uruchomieniem silnika nie podtaczaj zadnych urzadzen elektrycznych.
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* Generator zostat wystany bez oleju silnikowego. Nie uruchamiaj silnika,
dopoki nie zostanie napetniony wystarczajacy iloscig oleju silnikowego.

* Nie przechylaj generatora podczas dodawania oleju silnikowego. Moze
to spowodowac przepetnienie i uszkodzenie silnika.

Wskazéwka: Generator moze by¢é uzywany przy znamionowym
obcigzeniu wyjsciowym w standardowych warunkach atmosferycznych.

“Standardowe warunki atmosferyczne”
Temperatura otoczenia 25 °C

Cisnienie barometryczne 100kPa
Wilgotnosé wzgledna 30%

Moc generatora zmienia sie w zaleznosci od zmiany temperatury, wysokosci
(nizsze cisnienie powietrza na wiekszej wysokosci) i wilgotnosci.

Wydajnos¢ generatora spada, gdy temperatura, wilgotnos¢ i wysokos¢
sq wyzsze niz w standardowych warunkach atmosferycznych.

Ponadto obcigzenie nalezy zmniejszy¢ podczas uzywania w ograniczonej
przestrzeni, poniewaz wptywa to na chtodzenie generatora.

5.1 Uruchomienie silnika
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1. Przelacz przetacznik ECS
(czarny) w potozenie ,,OFF” (.

2. Przekreé¢ pokretto zaworu

paliwa do pozycji ,,ON”.

3. Ustaw wigcznik silnika
(czerwony) w potozenie ,,ON”.

4. Catkowicie wyciagnij gatke ssania.

Wskazéwka: Ssanie nie jest wymagane do uruchomienia rozgrzanego silnika.
Wcisnij gatke ssania do pierwotnego potozenia.
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5. Pociagnij powoli rozrusznik
reczny, az si¢ zatrzasnie, a
nastepnie energicznie.

Wskazéwka: Mocno chwy¢ uchwyt do przenoszenia, aby zapobiec
przewroceniu sie generatora podczas pociggania rozrusznika.

6. Po uruchomieniu silnika,
rozgrzej go, az silnik nie zatrzyma
sig, gdy gatka ssania powréci do
pierwotnego potozenia.

Wskazéwka: Podczas uruchamiania silnika przy wtaczonym ESC i bez
obcigzenia generatora:

+ W temperaturze otoczenia ponizej 0 °C (32 °F) silnik bedzie pracowat
przy znamionowych obrotach / min (4500 obr / min) przez 5 minut w celu
rozgrzania silnika.

« W temperaturze otoczenia ponizej 5 °C (41 °F) silnik bedzie pracowat na
znamionowych obrotach / min (4500 obr / min) przez 3 minuty, aby
rozgrza¢ silnik.

» Jednostka ESC dziala normalnie po powyzszym okresie, podczas gdy
ECS jest ,WLACZONY”.

5.2 Zatrzymanie silnika °6F oln STop oy

Qg
Wskazowka: Wylgcz wszystkie urzadzenia 5 . l

elektryczne.

1. Ustaw ECS w pozycji ,,WYL.” D.
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2. Odiacz wszystkie urzadzenia elektryczne.
3. Przekre¢ wytacznik silnika (czerwony) do pozycji ,,STOP”,

5.3 Podiaczenie pradu przemiennego (AC)

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia elektryczne sg wytaczone przed ich
podtgczeniem.

* Przed podtaczeniem do generatora upewnij sie, ze wszystkie urzagdzenia
elektryczne, w tym przewody i potaczenia wtykowe, sg w dobrym stanie.

+ Upewnij sie, ze catkowite obcigzenie miesci sie w zakresie mocy
znamionowej generatora.

» Upewnij sie, ze prad obcigzenia gniazda jest zgodny z pragdem
znamionowym gniazda.

Wskazoéwka: Upewnij sie, ze generator jest uziemiony. Gdy urzadzenie
elektryczne jest uziemione, zawsze generator musi by¢ uziemiony.

1. Uruchom silnik.
2. Wiacz ECS.
3. Podtacz do gniazda AC.

4. Upewnij sie, ze lampka kontrolna AC jest wigczona.
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5. Wiacz wszystkie urzadzenia elektryczne.

Wskazowka: ECS nalezy ustawi¢ w pozycji ,,OFF”, aby zwiekszy¢ predkos¢
silnika do znamionowych obrotéw na minute. Jesli generator jest
podigczony do wielu odbiornikéw lub odbiornikéw energii elektrycznej,
nalezy pamietaé, aby najpierw podigczyé ten o najwiekszym pradzie
rozruchowym, a na koiicu ten o najnizszym pradzie rozruchowym.

5.4 Ladowanie baterii
Wskazéwka:
» Napiecie znamionowe DC generatora wynosi 12 V.

* Najpierw uruchom silnik, a nastepnie podtacz generator do
akumulatora w celu natadowania.

* Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora upewnij sie, ze
zabezpieczenie DC jest wiaczone.

1. Uruchom silnik.

2. Podtacz czerwony przewoéd tadowarki akumulatora do dodatniego (+)
zacisku akumulatora.

3. Podiagcz czarny przewod tadowarki akumulatora do ujemnego (-)
zacisku akumulatora.

4. Wylacz ECS, aby rozpocza¢ tadowanie akumulatora.
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» Upewnij sie, ze ESC jest wylgczony podczas tadowania akumulatora.

* Pamietaj, aby podigczy¢ czerwony przewod tadowarki do dodatniego
(+) zacisku akumulatora, a czarny przewéd do ujemnego (-) zacisku
akumulatora. Nie odwracaj tych pozyciji.

* Podlaczy¢ przewody tadowarki do zaciskow akumulatora w taki sposob,
aby nie zostaty odlgczone w wyniku wibracji silnika lub innych zakiocen.

+ Naladuj baterie zgodnie z wlasciwg procedura, postepujac zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi baterii.

» Zabezpieczenie DC wylacza sie automatycznie, jesli podczas tadowania
akumulatora plynie prad powyzej wartosci znamionowej. Aby wznowié
tadowanie akumulatora, wiacz zabezpieczenie DC, naciskajac jego przycisk do
pozycji ,,ON”. Jesli zabezpieczenie DC ponownie si¢ wylaczy, natychmiast

dotaduj akumulator i skonsultuj si¢ z autoryzowanym sprzedawca naszej firmy.
Wskazoéwka:

* Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi
akumulatora, aby okresli¢ koniec tadowania akumulatora.

* Zmierz ciezar wlasciwy elektrolitu, aby okresli¢, czy akumulator jest w
petni naladowany. Przy pelnym natadowaniu ciezar wiasciwy elektrolitu
wynosi od 1,26 do 1,28.

» Zaleca si¢ sprawdzanie ciezaru wlasciwego elektrolitu co najmniej raz
na godzine, aby zapobiec przetadowaniu akumulatora.
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Podczas tadowania nie wolno pali¢ ani wykonywac i przerywac¢ potaczen
przy akumulatorze. Iskry moga zapali¢ gaz akumulatora.

Elektrolit akumulatora jest trujacy i niebezpieczny, powodujac powazne
oparzenia, itp. Zawiera kwas siarkowy (siarkowy). Unika¢ kontaktu ze
skoéra, oczami i ubraniem.

Antidotum:
ZEWNETRZNE - Sptucz woda.

WEWNETRZNE - Pij duze ilosci wody lub mleka. Nastepnie z mlekiem
magnezowym, ubitym jajkiem lub olejem roslinnym. Natychmiast wezwa¢
lekarza.

OCZY - Ptucz woda przez 15 minut i wezwij pomoc medyczna.

Akumulatory wytwarzaja gazy wybuchowe. Iskry, ptomienie, papierosy itp.
Nalezy trzymaé z daleka. Przewietrz podczas ladowania lub uzywania w

zamknietej przestrzeni. Zawsze zakrywaj oczy podczas pracy w poblizu baterii.
TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI.
5.5 Zakres zastosowan

Uzywajac generatora, upewnij sie, ze catkowite obcigzenie miesci sie w
zakresie mocy znamionowej generatora. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia

generatora.
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Power factor 1 0.8--0.95 ¢t Efficiency 0.852
Rated output = 3200w | =2560w =1088w
QAL3500ig
Rated output = 2800w | =2240w =952w Rated voltage 12V
QL3000ig Rated current 8 A
Rated output = 2200w | =1760w =T748w
QL2300ig
Wskazoéwka:

* Moc aplikacji wskazuje, kiedy kazde urzadzenie jest uzywane samodzielnie.

» Jednoczesne korzystanie z zasilania AC i DC jest mozliwe, ale tagczna

moc nie powinna przekraczaé¢ znamionowej mocy wyjsciowej.

Przyktad:
Generator rated output 3200W 2800W 2200W
Frequency Power factor
AC 1.0 = 3200w = 2800w | = 2200w
08 =2560w =2240w | =1760w
DC 96W (12V/8A)

Lampka kontrolna przecigzenia (3 zapala sie, gdy taczna moc

przekracza zakres zastosowania.
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* Nie przecigzaj. Calkowite obcigzenie  wszystkich urzadzen
elektrycznych nie moze przekracza¢é zakresu zasilania generatora.
Przecigzenie spowoduje uszkodzenie generatora.

* Dostarczajac precyzyjny sprzet, sterowniki elektroniczne, komputery
PC, komputery elektroniczne, sprzet oparty na mikrokomputerze lub
fadowarki akumulatoréw, nalezy utrzymywaé generator w odpowiedniej
odlegtosci, aby zapobiec zaktéceniom elektrycznym z silnika. Upewnij
sie rowniez, ze szum elektryczny z silnika nie koliduje z innymi
urzgdzeniami elektrycznymi znajdujacymi sie w poblizu generatora.

+ Jesli generator ma zasila¢ sprzet medyczny, nalezy najpierw zasiegnaé¢
porady producenta, lekarza lub szpitala.

* Niektéore urzadzenia elektryczne lub silniki elektryczne ogodlnego
przeznaczenia majg wysokie prady rozruchowe i dlatego nie moga by¢
uzywane, nawet jesli mieszczg sie¢ w zakresach zasilania podanych w
powyzszej tabeli. Skonsultuj sie z producentem sprzetu w celu uzyskania
dalszych porad.

6. KONSERWACJA

Silnik musi by¢ odpowiednio konserwowany, aby jego eksploatacja byla
bezpieczna, ekonomiczna i bezawaryjna, a takze przyjazna dla sSrodowiska.

Aby utrzyma¢ silnik benzynowy w dobrym stanie, nalezy go okresowo
serwisowac. Nalezy doktadnie przestrzegaé nastepujacego
harmonogramu konserwacji i rutynowych procedur kontrolnych:
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« Jesli silnik benzynowy czesto pracuje pod wptywem wysokiej
temperatury lub duzego obciazenia, nalezy wymienia¢ olej co 25 godzin.

» Jesli silnik czesto pracuje w zapylonym lub w innych trudnych
warunkach, czys$¢ wkiad filtra powietrza co 10 godzin; w razie potrzeby
wymieniaj wkilad filtra powietrza co 25 godzin.

» Okres konserwacji i dokladny czas (godzina), powinien obowigzywac¢
ten, ktory jest pierwszy.

+ Jesli przegapites zaplanowany czas na konserwacje silnika, zréb to jak
najszybcie;j.

Zatrzymaj silnik przed serwisowaniem. Ustaw silnik na rownej
powierzchni i zdejmij korek sSwiecy zaptonowej, aby zapobiec
uruchomieniu silnika. Nie uruchamiaj silnika w stabo wentylowanym
pomieszczeniu lub innym zamknietym pomieszczeniu. Nalezy zapewnié
dobrag wentylacje w miejscu pracy. Spaliny z silnika moga zawieraé
trujacy CO, wdychanie moze spowodowaé porazenie, utrate
przytomnosci, a nawet Smierc.

6.1 Kontrola swiecy zaptonowej

Swieca zaplonowa to wazne elementy silnika, ktére nalezy okresowo
sprawdzac.

1. Zdejmij nasadke i nasadke swiecy zaptonowej i wt6z narzedzie przez otwor
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od zewnetrznej strony ostony.

2. Witéz kierownice do narzedzia i obré¢ ja w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby przesunaé swiece zaptonowa.

3. Sprawdz, czy nie ma odbarwien i usun nagar. lzolator porcelanowy
wokot elektrody srodkowej swiecy zaptonowej powinien mie¢ kolor od
srednio do jasnobrazowego.

4. Sprawdz typ i szczeline swiecy zaptonowej.

Standardowa swieca zaptonowa: F7TC / FTRTC

MM
i1
1Al
i

L
i

Szczelina swiecy zaptonowej: 0,6-0,7 mm @}—

Wskazéwka: Szczeline swiecy zaptonowej nalezy zmierzy¢ miernikiem
grubosci drutu i, jesli to konieczne, dostosowa¢ do specyfikacji.

5. Zamontuj swiece zaptonowa.
Moment obrotowy swiecy zaptonowej: 20,0 N * m (2,0 kgf * m, 14,8 Ibf * ft)

Wskaodwka: Jesli klucz dynamometryczny nie jest dostepny podczas montazu
Swiecy zaptonowej, prawidlowy moment obrotowy mozna oszacowaé¢ na 1/ 4-1
/ 2 obrotu po dokreceniu palcem. Jednak swiece zaptlonowa nalezy jak
najszybciej dokreci¢ do okreslonego momentu obrotowego.

6. Zaléz nasadke swiecy zaptonowej i ostone swiecy.

6.2 Regulacja gaznika
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Gaznik jest istotng czescig silnika. Regulacje nalezy pozostawic
autoryzowanemu dealerowi naszej firmy, posiadajgcemu fachowa
wiedze, specjalistyczny termin i odpowiednie wyposazenie.

6.3 Wymiana oleju silnikowego

Unikaj spuszczania oleju silnikowego natychmiast po zatrzymaniu silnika. Olej
jest goracy i nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, aby unikngé poparzen.

1. Ustaw generator na rownej powierzchni i rozgrzewaj silnik przez kilka
minut. Zatrzymaj silnik i wylacz pokretto przetacznika paliwa.

2. Zdjaé korek wlewu oleju.

3. Podstawi¢ miske olejowa pod silnik. Przechyl generator, aby
catkowicie spuscic olej.

4. Ustaw generator na réwnej powierzchni.

Nie przechylaj generatora podczas dodawania oleju silnikowego. Moze to
spowodowac przepetnienie i uszkodzenie silnika.

5. Dolej oleju silnikowego do gérnego poziomu

granicznego. Zalecany olej silnikowy: SAE SJ 15W-40

Zalecany gatunek oleju silnikowego: typ API Service SE lub wyzszy
llos¢ oleju silnikowego: 0,35 |

7. Wytrzyj pokrywe do czysta i wytrzyj rozlany ole;j.
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NOTICE Upewnij sie, ze do skrzyni korbowej nie dostaty sie zadne

ciata obce.

8. Zalozy¢ korek wlewu oleju.

9. Zainstaluj pokrywe i dokre¢ sruby.

Air filter cover  Air filter @

0 o

EHOYOVERIL
T

E| RN

= ]

= ]

6.4 Filtr powietrza

1. Odkreé¢ wkrety, a nastepnie zdejmij pokrywe.
2. Odkre¢ srube, a nastepnie zdejmij
pokrywe obudowy filtra powietrza.

3. Wyjac¢ element piankowy.

4. Umyj element piankowy w
rozpuszczalniku i wysusz.

5. Naoliwi¢ wktad piankowy i wycisng¢
nadmiar oleju.

Element piankowy powinien by¢é mokry, ale
nie kapac.

Nie wykrecaj elementu piankowego podczas jego sciskania..
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Moze to spowodowac rozdarcie.
5. Wlozy¢ wktlad piankowy do obudowy filtra powietrza.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze powierzchnia uszczelniajaca elementu
piankowego pasuje do filtra powietrza, aby nie doszio do wycieku
powietrza. Silnik nigdy nie powinien pracowa¢ bez elementu
piankowego, moze to spowodowac¢ nadmierne zuzycie ttoka i cylindra.

6. Zamontuj pokrywe obudowy filtra powietrza w pierwotnym potozeniu i
dokre¢ srube.

7. Zaloz pokrywe i dokreé sruby.

6.5 Ekran ttlumika i fapacz iskier

Silnik i tlumik beda bardzo gorgce po uruchomieniu silnika. Unikaj
dotykania silnika i ttumika, gdy sa jeszcze gorace, jakgkolwiek czescig
ciata lub odziezy podczas kontroli lub naprawy.

1. Odkreé sruby @), a nastepnie wyciagnij na zewnatrz pokazane
obszary pokrywy.

2. Poluzuj $rube (3, a nastepnie zdejmij pokrywe ttumika @), ostone ttumika
® i tapacz iskier 6.
-30



3. Oczysci¢ osady wegla na ekranie ttumika i tapaczu iskier za pomoca
szczotki drucianej.

Podczas czyszczenia nalezy
delikatnie uzywac szczotki
drucianej, aby unikng¢
uszkodzenia lub  zarysowania
ostony tlumika i tapacza iskier.

4. 4. Sprawdz ekran tlumika i tapacz iskier. Wymien je, jesli sg uszkodzone.

5. Zainstaluj tapacz iskier.

Wskazowka:

Ustawié w jednej linii wystep tapacza
iskier z otworem (® w rurze ttumika.

6. Zamontuj ekran ttumika i pokrywe ttumika.
7. Zaloz pokrywe i dokreé sruby.

6.6 Filtr zbiornika paliwa
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Nigdy nie uzywaj benzyny podczas palenia
lub w poblizu otwartego ognia. T
1. Zdja¢ korek wlewu paliwa i filtr.
2. Oczysé¢ filtr benzyna.

3. Wytrzyj filtr i zainstaluj go.
4. Zaléz korek wlewu paliwa. Upewnij sie, ze ii.ﬁ
korek zbiornika paliwa jest dobrze dokrecony. by ,i’
s S
6.7 Filtr paliwa

1. Odkreé $ruby @, a nastepnie zdejmij pokrywe @ i spusé paliwo®

i /
) /
| / i
||| "' ﬁ (/ '.'
'l"._‘ ’ || :-: ] ’n '|'-,|.
\ o\ L
2. Przytrzymaj i podnies$ zacisk @), a nastepnie zdejmij waz & ze
zbiornika.
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3. Wyjmij filtr paliwa ®©.
4. Oczysci¢ filtr benzyna.
5. Wysusz filtr i wtéz go z powrotem do zbiornika.

6. Zainstaluj waz i zacisk, a nastepnie otwérz zawoér paliwa, aby
sprawdzié, czy nie przecieka

7. Zaloz pokrywe i dokreé sruby.

7. PRZECHOWYWANIE

Dilugotrwate przechowywanie maszyny bedzi
wymagato pewnych procedur

Qg
zapobiegawczych w celu ochrony przed @@
zepsuciem. Econg, 3

OFF ON STOP ON

7.1 Spus¢ paliwo
1. Ustaw wiacznik silnika w potozenie ,,STOP” .

2. Zdejmij korek wlewu paliwa, wyjmij filtr. Spusé paliwo ze zbiornika do
zatwierdzonego pojemnika na benzyne. Nastepnie zat6z korek wlewu paliwa.

Paliwo jest wysoce tatwopalne i trujgce. Doktadnie sprawdz
»INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA”.
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Natychmiast zetrzyj rozlane paliwo czystg, sucha, miekka szmatka, poniewaz
paliwo moze zniszczy¢ lakierowane powierzchnie lub plastikowe czesci.

2.Uruchom silnik i pozostaw go, az sie zatrzyma. Silnik zatrzymuje sie po ok.
20 minut przez wyczerpanie paliwa.

Wskazowka:

* Nie podtaczaé do zadnych urzadzen elektrycznych. (Operacja bez
obcigzenia)

+ Czas pracy pracujacego silnika zalezy od ilosci paliwa pozostatego w
zbiorniku.

3. Odkre¢ sruby, a nastepnie zdejmij pokrywe.

4. Spusé paliwo z gaznika, poluzowujgc srube spustowa na komorze
ptywakowej gaznika.

5. Ustaw wiacznik silnika w potozenie ,,STOP”.
6. Dokrec¢ srube spustowa.

7. Zatéz pokrywe i dokrec¢ sruby.

7.2 SILNIK

Aby zabezpieczy¢ cylinder, pierscien ttokowy itp. Przed korozjg, wykonaj
nastepujace czynnosci.

1. Wyjmij swiece zaptonowa, wlej okolo jednej tyzki stotowej SAE 10W-30 do
otworu swiecy zaptonowej i ponownie zablokuj swiece. Uruchomié silnik
odrzutem, obracajac kilkakrotnie, aby pokry¢ sciany cylindra olejem.
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2. Pociagnij za rozrusznik, az poczujesz kompresje. Nastepnie przestan
ciagna¢. (Zapobiega to rdzewieniu cylindra i zaworéw).

3. Wyczysc¢ zewnetrzng strone generatora. Przechowuj generator w
suchym, dobrze wentylowanym miejscu z zatozong pokrywa.

8. ROWIAZYWANIE PROBLEMOW

8.1 Silnik sie nie uruchamia

1. Systemy paliwowe

Brak paliwa dostarczanego do komory spalania.

o Brak paliwa w zbiorniku... Doprowadzi¢ paliwo.

o Paliwo w zbiorniku.... Pokretto odpowietrzania korka wlewu paliwa i
pokretto zaworu paliwa w potozeniu ,,WL.”

o Zatkany filtr paliwa.... Wyczys¢ filtr pali\lva.

o Zatkany gaznik.... Wyczys$¢ gaznik.

2. Niewystarczajacy uklad oleju silnikowego

o Niski poziom oleju.... Dodaj olej silnikowy.

3. Systemy elektryczne

o Ustaw przelagcznik 1 w 3 w pozycji ,CHOKE” i pociagnij za
rozrusznik... Staba iskra o Swieca zaptonowa zabrudzona nagarem lub
mokra... Usun nagar lub wytrzyj Swiece do sucha.

o Wadliwy ukitad zaptonowy.... Skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawca
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naszej firmy.
8.2 Generator nie bedzie wytwarzat energii

o Urzadzenie zabezpieczajace (zabezpieczenie DC) na ,,OFF”.... Ustawié¢
zabezpieczenie DC w pozyciji ,,ON”.

o Lampka kontrolna AC (zielona) gasnie.... Zatrzymaj silnik, a nastepnie
uruchom go ponownie.

9. SPECYFIKACJE

Item KD134 Agregat benzynowy inwertorowy
Rodzaj inwertorowy
Czestotliwosé znamionowa (Hz) 50
Napiecie znamionowe (V) AC 230

Generator | 7namionowa moc wyjsciowa (KW) 3.5
Maksymalna moc wyjsciowa (KW) 4.0
Wspoétczynnik mocy 1.0
Napiecie tadowania (DC)(V) 12
Prad tadowania (DC)(A) 8
Ochrona przed przecigzeniem (DC) Zabezpieczenie bez

bezpiecznika

-36



Faza Single

Silnik QL170F
Jed lind ,

Typ silnika ednocylindrowy

czterosuwowy,
wymuszone chfodzenie

Engine powietrzem, OHV
Pojemnosé¢ (cc) 212
Rodzaj paliwa Benzyna bezolowiowa
Pojemnos¢ zbiornika paliwa (L) 13
Zuzycie paliwa (g/KW-) <450
Czas pracy ciaglej (przy obcigzeniu
10.5
70%) (h)
Pojemnos¢ oleju (L) 0.45
Rodaj swiecy zaptonowej F7TC/IFTRTC
Rodzaj rozrusznika Rozrusznik reczny
Dlugosé x szeroko$é x wysokos¢ (mm) 520X440X460
Generator
Waga netto (kg)
Set 34

Poziom mocy akustycznej 95 dB, poziom cisnienia akustycznego 74 dB.

Niepewnos¢ testu hatasu 2dB.
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10. SCHEMAT ELEKTRYCZNY

GENERATOR BLOCK

INVERTER BLOCK

L Llsmm"
I 15mm"2

L —lima®2

Hoofdspoel

7
xll—l

w

CONTROL PANEL BLOCK

W @ AC receptacle

R GY 20VI3A

inverter

H
O 25mm*2
w

0 &/ ESC switch

Subspoel [

AC pilot light

Gr_|
DC-spoel rectifier KBPC2510
H@H

overload indicator light

CIRCUIT BREAKER 104
R—o~—0+
DC receptacle

B 0 -

Br

Ignition coil charging w

-

RW-
B

ENGINE BLOCK

R ﬁ
flameout switch
07mm"2 Gy
.Wlo Y9

i

oil sensor

ignition wgq_.r plug

M,M_,.. % @ oil warning indicator light

_

stepper motor speed|

L Blue
Br Brown
GY | Green/Yellow
RW Red/White
Red
Black
White
Orange
Yellow
Gray

oo |= [ =
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KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014
Upowazniony przedstawiciel producenta: FOREINTRADE S.A

Adres upowaznionego przedstawiciela: Janowek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555
Tarczyn

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z
NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Agregat pragdotwoérczy (oznaczony znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD134
Dane produktu: Moc znamionowa: 3200W
llos¢ faz: jednofazowy (1)
Rozruch: Rozrusznik mechaniczny
Deklaracja:

Wyroéb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2004/108/EC EMC DIRECTIVE
2. 2006/42/EC Machinery Directive
3. 2006/95/EC LVD Directive
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4. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
5. 2005/88/EC Annex VI Noise Emission Directive

6. 97/68/WE Emissions from non-road mobile machinery
Wedtug norm:

EN 12601:2010; EN ISO 8528-13:2016; EN 55012:2007+A1; EN 61000-6-1:2007; EN
50581:2012; EN ISO 3744:2010; 1ISO 8528-10:1998;

Certyfikat o numerze AM 50299454 0001 wydany przez TUV Rheinland CCiC
Ningbo Co., Ltd. (3F, Building C13, R&D Park , No. 32 Lane 299, Guanghua
Road, National Hi-Tech Zone, Ningbo 315048, China) z dnia 06.09.2015.

Certyfikat o numerze €24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0175*00 wydany przez NSAI
Certification (1 Swift Square, Northwood, Santry, Dublin, Ireland) z dnia 09.11.2018.

Certyfikat o numerze AM 50398611 0001 wydany przez TUV Rheinland LGA
Products GmbH (Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg) z dnia 19.01.2018.

Certyfikat o numerze SNCH*2000/14*2005/88*2861*02 wydany przez Societe
Nationale de Certification et d’Homologation NB 0499 (11, route de
Luxembourg, L-5230 Sandweiler) z dnia 20.03.2020.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong

Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Warszawa, 22.01.2021
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